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INFORMATIONS TECHNIQUES TECHNICAL DATA

CALIBRATION DE DEPART INITIAL CALIBRATION
* Pour remettre I'affichage a zéro, presser et maintenir « ZERO/SET » durant 3 secondes = To reset display to zero, press and hold “ZERO/SET” for three seconds.
SELECTION DES GRADUATIONS PSI, BAR, KGF/CM2 ET KPA SELECTING PSI, BAR, KGF/CM2, AND KPA SCALE MARKINGS

* Presser et maintenir durant 3 secondes « ON/MODE » ; I'écran clignote et « Unit » apparait » Press and hold “ON/MODE” for three seconds; the screen blinks and “Unit” appears
* Presser une fois sur « ON/MODE » ; 'écran passe de « Unit » & « Hold » * Press “ON/MODE” once; the screen goes from “Unit” to “Hold”
* Presser sur « ZERO/SET » ; valide la sélection « Hold » *  Press “ZERO/SET”; validate the “Hold” selection
« Presser sur « ON/MODE » ; offre les choix « peak » (maximum), « valley » (minimum) et » Press “ON/MODE”; offers choice of “peak”, “valley”, and “continuous”

«» (continu) e Press “ZERO/SET”; validate the selection and exit “Hold” mode

Presser sur « ZERO/SET » ; valide la sélection et sort du mode « Hold »

FLUID TEMPERATURE DISPLAY

AFFICHAGE DE LA TEMPERATURE DU FLUIDE Press and hold “ON/MODE” for three seconds; the screen blinks and “Unit” appears
* Presser et maintenir durant 3 secondes « ON/MODE » ; I'écran clignote et « Unit » apparait *  Press “ON/MODE” once; the screen goes from “Unit” to “Hold”
* Presser une fois sur « ON/MODE » ; I'écran passe de « Unit » & « Hold » e Press “ZERO/SET”; validate the “Hold” selection

* Presser sur « ZERO/SET » ; valide la sélection « Hold » ¢ Press “ON/MODE” four times; displays fluid temperature

* Presser 4 fois sur « ON/MODE » ; affiche la température du fluide

SELECTING DISPLAY TIME IN MINUTES

SELECTION DU TEMPS D’AFFICHAGE EN MINUTES Press and hold “ON/MODE” for three seconds; the screen blinks and “Unit” appears
* Presser et maintenir durant 3 secondes « ON/MODE » ; I'écran clignote et « Unit » apparait *  Press “ON/MODE” twice; the screen goes from “Unit” to “Hold” and then to “Auto”

* Presser deux fois sur « ON/MODE » ; I'écran passe de « Unit » & « Hold » et & « Auto » »  Press “ZERO/SET”; validate the “Auto” selection

e Presser sur « ZERO/SET » ; valide la sélection « Auto » ¢ Press “ON/MODE”; offers choice of “OFF, 3, 6, 9, 12, 15, 18, 21”

« Presser sur « ON/MODE » ; offre les choix « OFF, 3, 6, 9, 12, 15, 18, 21 » * Press “ZERO/SET”; validate the selection and exit “Auto” mode

¢ Presser sur « ZERO/SET » ; valide la sélection et sort du mode « Auto »

SELECTING DISPLAY LIGHT-UP TIME IN SECONDS

SELECTlON DU TEMPS DE LUM|N[)S|T|'§ EN SECONDES * Press and hold “ON/MODE” for three seconds; the screen blinks and “Unit” appears
* Presser et maintenir durant 3 secondes « ON/MODE » ; 'écran clignote et « Unit » apparait *  Press “ON/MODE” three times; the screen goes from “Unit” to “Hold” to “Auto”
* Presser trois fois sur « ON/MODE » ; I'écran passe de « Unit » & « Hold » & « Auto » et & « Bled » and, finally, to “Bled”
* Presser sur « ZERO/SET » ; valide la sélection « Bled » *  Press “ZERO/SET" validate “Bled” selection
« Presser sur « ON/MODE » ; offre les choix « On, OFF, 10, 20, 30, 40, 50, 60» * Press “ON/MODE”; offers the choice of “On, OFF, 10, 20, 30, 40, 50, 60”
« Presser sur « ZERO/SET » ; valide la sélection et sort du mode « Bled » ¢ Press “ZERO/SET; validate the selection and exit “Bled” mode
REINITIALISATION DE LA CALIBRATION D’ORIGINE (14.7 psi au niveau de la mer) RESETTING TO INITIAL CALIBRATION (14.7 PSI AT SEA LEVEL)
* Presser et maintenir durant 3 secondes « ON/MODE » ; 'écran clignote et « Unit » apparait * Press and hold “ON/MODE” for three seconds; the screen blinks and “Unit” appears
* Presser quatre fois sur « ON/MODE » ; 'écran passe de « Unit » & « Hold » & « Auto » & « Bled » et *  Press “ON/MODE” four times; the screen goes from “Unit” to “Hold” to “Auto”

3 « CoFF » to Bled” and, finally, to “CoFF”
* Presser sur « ZERO/SET » ; valide la sélection « CoFF » *  Press “ZERO/SET" validate the “CoFF” selection
« Presser sur « ON/MODE » ; offre les choix « On, OFF, 10, 20, 30, 40, 50, 60» * Press “ON/MODE”; offers the choice of “On, OFF, 10, 20, 30, 40, 50, 60"
* Presser sur « ZERO/SET » ; réinitialise et sort du mode « CoFF »  Press “ZERO/SET”; reset and exit “CoFF” mode”

CARACTERISTIQUES FEATURES

 Graduation en PSI, Bar, Kgf/cm? et Kpa « (Can display in PSI, Bar, kPa or Kg/cm?

 Affichage a cristaux liquides LCD de ¥2 po avec rétro-éclairage * Four digit backlight digital LCD display with 1/2” numerals

» Cadran de 2 5/8 po revétu d’une gaine de caoutchouc pour une meilleure protection * 25/8” screen with rubber casing for optimal protection

¢ Accés facile aux fonctions par le clavier a 2 touches » Easy access to features via two-key keyboard

 Peut afficher la pression minimum, maximum ou en temps réel * Selectable peak, valley or continuous modes

* Indique la température du fluide * Indicates fluid temperature

« Fermeture automatique programmable pour prolonger la durée de la pile * Programmable automatic shutdown to extend battery life

¢ |écran clignote lorsque la pression atteint 155 psi et plus. e Qver pressure indicator

 Voyant indicateur de pile faible * Low battery indicator

SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS

Média : air sec et propre et gaz non corrosifs Media : Dry and clean and non-corrosive gases

Gamme de pression : 0 & 155 PSI Pressure limits: 0 to 155 PSI

Précision : +/- 1% pleine échelle Accuracy : +/- 1% full scale

Température d’utilisation : -4 3 158°F (-20 a 70°C) Temperature limits : -4 to 158°F (-20 to 70°C)

Montage : ¥ (M) NPT Connection : % (M) NPT

Type de pile : 9V Alcaline (incluse) Battery type : 9V Alkaline (included)
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